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»Konkurencija — EB 81 straipsnio 1 dalis — , Susitarimo, kuriuo
siekiama riboti konkurencija“ savoka — Susitarimas dél
gamybos pajégumy sumazinimo — Galvijiena“
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Sprendimo santrauka

1. Konkurencija — Karteliai — Neigiamas poveikis konkurencijai — Vertinimo kriterijai —
Antikonkurencinis tikslas — Pakankamas konstatavimas

(EB 81 straipsnio 1 dalis)
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2. Konkurencija — Karteliai — Neigiamas poveikis konkurencijai — Susitarimas, kuriuo

siekiama riboti konkurencijqg — Keliy teiséty tiksly siekimas — Poveikio nebuvimas

(EB 81 straipsnio 1 ir 3 dalys)

. Konkurencija — Karteliai — Neigiamas poveikis konkurencijai — EB 81 straipsnio 1 dalies
a—e punktuose nurodyty susitarimy riusys — Nebaigtinis sgrasas

(EB 81 straipsnio 1 dalies a—e punktai)

. Konkurencija — Karteliai — [moniy susitarimai — Susitarimas dél gamybos pajégumy
sumazinimo ir keliy konkuruojanciy jmoniy pasitraukimo is rinkos — Antikonkurencinis

tikslas
(EB 81 straipsnio 1 dalis)

. EB 81 straipsnio 1 dalyje nustatytas drau-
dimas taikomas susitarimui, kurio ,tikslas
ar poveikis yra konkurencijos trukdymas,
ribojimas arba iskraipymas bendrojoje
rinkoje“.  Alternatyvus  Sios  salygos
pobudis, apibadintas jungtuku ,ar",
reigkia, jog pirmiausia reikia jvertinti patj
susitarimo tiksla, atsizvelgiant j ekono-
mines aplinkybes, kuriomis jis turi bati
taikomas. Norint jvertinti, ar susitarima
draudzia EB 81 straipsnio 1 dalis, nereikia
nagrinéti konkretaus susitarimo poveikio,
jeigu jo tikslas — konkurencijos trukdymas,
ribojimas arba iSkraipymas bendrojoje
rinkoje. Vis délto, jei iSanalizavus $io
susitarimo salygas paai$kéja, kad jis néra
pakankamai  zalingas  konkurencijai,
tuomet reikia nagrinéti jo poveikj ir,
norint jj uzdrausti, reikia jrodyti, jog
konkurencijai i§ tikryjy buvo smarkiai
trukdoma, ji buvo ribojama arba iskrai-
poma. ,Pazeidimas dél susitarimo tikslo“ ir
spazeidimas dél susitarimo poveikio®
skirjasi tuo, jog tam tikros susitarimo tarp
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imoniy formos gali bati savaime laikomos
zalingomis normaliai konkurencijai.

(Zr. 15-17 punktus)

2. Siekiant nustatyti, ar susitarimui taikomas

EB 81 straipsnio 1 dalyje jtvirtintas drau-
dimas, reikia i$nagrinéti jo nuostaty turinj
ir juo siekiamus tikslus. Siuo atzvilgiu, net
jei baty nustatyta, kad susitarimo Ssalys
veiké neturédamos jokio subjektyvaus
ketinimo apriboti konkurencija, bet sieké
pasalinti krizés pasekmes sektoriuje, tokie
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svarstymai nebuty svarbis taikant minéta
nuostata. I$ tikryjy susitarimas gali buti
laikomas turinciu tiksla riboti, net jeigu jo
tikslas néra vien riboti konkurencija ir juo
siekiama ir kity teiséty tiksly.

Negalima pritarti argumentams, kad susi-
tarimo tarp konkuruojan¢iy imoniy
tikslas — ne daryti neigiama poveikj
konkurencijai ir kenkti vartotojy gerovei,
bet racionalizuoti tam tikros veiklos
sektoriy, kad jis tapty labiau konkuren-
cingas, sumazinant, bet nesiekiant panai-
kinti gamybos pajégumuy pertekliaus. Tokie
pagrindai prireikus gali buti nagrinéjami
tik pagal EB 81 straipsnio 3 dalj siekiant,
kad to paties straipsnio 1 dalyje numatytas
draudimas nebaty taikomas.

(Zr. 19-21 punktus)

3. EB 81 straipsnio 1 dalies a—e punktuose

numatyti susitarimy tipai nesudaro baig-
tinio draudZiamy susitarimy saraso.

(Zr. 23 punkta)

4. Susitarimai, kuriais i$ esmeés siekiama leisti

kelioms konkuruojancioms jmonéms
igyvendinti bendra politika, kurios tikslas —
smarkiai pakeisti rinkos struktirag panau-
dojant mechanizma, kuris paskatinty kai
kurias jy pasitraukti i§ rinkos ir taip
sumazinti gamybos pajégumy pertekliy,
darantj poveikj jy pelningumui ir trukdantj
joms jgyvendinti masto ekonomijg, aiskiai
pazeidzia Sutarties konkurencijos nuosta-
toms budinga koncepcija, pagal kuria visi
ukio subjektai turi savarankiskai pasirinkti
rinkoje jgyvendinama politika. I$ tikryjy
EB 81 straipsnio 1 dalimi siekiama
uzdrausti bet kokj koordinavimo budg,
kuriuo samoningai pakei¢iamas praktinis
bendradarbiavimas tarp jmoniy, taip
keliant grésme konkurencijai. Konkuren-
cijos srityje jmonés, sudariusios tokius
susitarimus, jeigu nebuaty to padariusios,
galéty savo pelninguma pagerinti nebent
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didindamos komercinj rungtyniavima arba
sudarydamos koncentracijy sandorius.
Sudariusios $iuos susitarimus, jos gali
iSvengti tokio proceso ir pasidalyti didele
dalj i$laidy, reikalingy rinkos koncentra-
cijos lygiui pakelti.

Kalbant apie tokiy susitarimy jgyvendi-
nima, mokescio, kurj rinkoje liekancios
jmonés moka pasitraukian¢iosioms, nusta-
tymas sudaro kliatj nataraliam kai kuriy
liekanc¢iy perdirbéjy rinkos daliy vysty-
muisi, nes jie skatinami nevir$yti savo
jprastos gamybos apimties ar jSaldyti
gamybg, ir yra apribojimas, kurio dalykas —
antikonkurencinis. Tai taip pat yra apribo-
jimy, nustatyty pasitraukianéiy perdirbéjy
atzvilgiu, atveju, kiek tai susije su dispona-
vimu ir naudojimusi jy gamybos jrengi-
niais, nes tokiais apribojimais siekiama
isvengti, kad $iais jrenginiais nesinaudoty
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su liekanciais perdirbéjais konkuruoti j
rinka ateinantys nauji tkio subjektai. Tai,
kad minéti apribojimai bei pasitraukian-
tiems perdirbéjams nustatyta nekonkura-
vimo salyga yra apriboti laiko atzvilgiu,
negali paneigti iSvados apie jy antikonku-
rencinj tiksla.

Galvijienos perdirbimo pramonéje susita-
rimo, turincio tokiy pozymiy, kurj sudaré
valstybés narés desimt pagrindiniy konku-
ruojanciy jmoniy, ir kuriame, be kita ko,
numatyta 25 % sumazinti perdirbimo
pajégumus, tikslas yra trukdyti, riboti ar
iSkraipyti konkurencija EB 81 straipsnio
1 dalies prasme.

(zr. 31, 33—40 punktus ir rezoliucine dalj)



